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dziedzinie edukacji i mediéw sa bardzo potrzebne, aby tworzy¢ i zacie$nia¢ znaczace kontakty miedzy
ludnoscig i $rodowiskami opiniotwérczymi w regionie, oraz ze inicjatywy, takie jak sie¢ uniwersytetow
czarnomorskich, stanowia dobry przyklad sposobu, w jaki wspéldzialanie uczelni moze wywolywacd
zjawisko pozytywnej synergii w regionie; wzywa do rozbudowania sieci naukowych i studenckich, infra-
struktury zwiazanej z Internetem oraz projektéw badawczych opartych na wspélpracy; z zadowoleniem
przyjmuje inicjatywe utworzenia i wspierania kolegium Morza Czarnego, ktére przyczynitoby si¢ do wylo-
nienia elity regionalnej uznajacej wspélprace za naturalng metode rozwigzywania wspélnych probleméw;

61.  uznaje wyniki projektu BSI (dotyczacego wzajemnych polgczen w regionie Morza Czarnego), majg-
cego na celu stworzenie regionalnej sieci badawczo-edukacyjnej w szerzej rozumianym regionie Morza
Czarnego i powigzanie jej z siecig GEANT, a takze wzywa Komisj¢ do dalszego wspierania projektow
badawczych w regionie Morza Czarnego, takich jak HP-SEE, SEE-GRID, SCENE, CAREN i BSRN;

*
* *

62.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji, wice-
przewodniczacej| wysokiej przedstawiciel ds. zagranicznych i polityki bezpieczenstwa oraz rzadom
i parlamentom panstw czlonkowskich i wszystkich panstw regionu Morza Czarnego.

Pakistan: zab6jstwo Salmana Taseera, gubernatora Pendzabu
P7_TA(2011)0026

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 20 stycznia 2011 r. w sprawie Pakistanu,
w szczegollno$ci zabdjstwa gubernatora Salmana Taseera

(2012/C 136 E/16)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wczesniejsze rezolucje w sprawie praw czlowieka i demokracji w Pakistanie,
w szczegblnosci rezolucje z dnia 20 maja 2010 r. (') oraz 12 lipca 2007 r.(3), 25 pazdziernika
2007 r (3). i 15 listopada 2007 r. (%),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 16 grudnia 2010 r. w sprawie rocznego sprawozdania dotyczacego
sytuacji praw czlowieka na $wiecie w roku 2009 i polityki UE w tej dziedzinie (°).,

— uwzgledniajac przyjete w dniu 16 listopada 2009 r. przez Rade wnioski w sprawie wolnosci religii
i przekonani, w ktérych Rada podkresla strategiczne znaczenie tej wolnosci i zwalczania nietolerancji
religijnej,

— uwzgledniajgc wspdlne oswiadczenie UE i Pakistanu z dnia 4 czerwca 2010 r., w ktérym obydwie
strony zdecydowanie potwierdzily wole wspélnego rozwiazywania kwestii dotyczacych bezpieczenstwa
regionalnego i globalnego, promowania poszanowania praw czlowicka oraz wspdlpracy na rzecz
dalszego wzmocnienia demokratycznego rzadu Pakistanu i jego instytucji,

— uwzgledniajgc o$wiadczenie swojego przewodniczacego z dnia 19 listopada 2010 r. w sprawie kary
$mierci, na ktéra zostala skazana Asia Bibi,

— uwzgledniajac oSwiadczenie wiceprzewodniczacej Komisji i wysokiej przedstawiciel UE do spraw zagra-
nicznych i polityki bezpieczeristwa Catherine Ashton z dnia 4 stycznia 2011 r. w sprawie zabdjstwa
gubernatora Salmana Taseera, a takze jej o$wiadczenie z dnia 12 listopada 2010 r. w sprawie kary
$mierci w Pakistanie,

(") Teksty przyjete, P7_TA(2010)0194.
(3 Dz.U. C 175 E z 10.7.2008, s. 583.
(}) Dz.U. C 263 E z 16.10.2008, s. 666.
() Dz.U. C 282 E z 6.11.2008, s. 434.
(°) Teksty przyjete, P7_TA(2010)0489
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— uwzgledniajgc art. 18 Powszechnej deklaracji praw czlowieka z 1948 .,

— uwzgledniajagc  deklaracie ONZ z 1981 r. w sprawie likwidacji wszelkich form nietolerancji
i dyskryminacji ze wzgledu na wyznanie lub przekonania,

— uwzgledniajac art. 122 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze gubernator prowincji Pendzab Salman Taseer byl jednym z najbardziej konsek-
wentnych i widocznych krytykéw pakistanskich przepiséw zakazujacych bluzZnierstwa oraz ich naduzy-
wania przez grupy ekstremistéw w takich przypadkach jak sprawa z udzialem chrzescijanki Asii Bibi,
ktorg skazano na kare Smierci pod zarzutem bluZnierstwa na mocy przepiséw zawartych w czesci 295
C pakistanskiego kodeksu karnego,

B. majagc na uwadze, ze w dniu 4 stycznia 2011 r. Salman Taseer zostal zamordowany w Islamabadzie
przez jednego ze swoich wlasnych ochroniarzy Malika Mumtaza Husseina Qadriego, ktory nie zgadzal
sie ze sprzeciwem Taseera wobec pakistaiiskich praw dotyczacych bluznierstwa,

C. majac na uwadze, ze zaden z pozostalych ochroniarzy, ktorzy byli $wiadkami zabéjstwa Taseera, nie
uczynit nic, aby podja¢ probe powstrzymania mordercy; majac na uwadze, Ze morderce nagrodzono
wiwatami oraz ze wspieraly go setki prawnikéw, kiedy pojawil si¢ w sadzie, za$ dziesiatki tysigcy
demonstrantéw przemaszerowaly ulicami Karaczi, wyrazajac aprobate dla jego czynéw; majac na
uwadze, ze czolowy imam oglosit podobno fatwe przeciwko bylej pakistaniskiej minister Sherry
Rehman, reformatorce politycznej i znanej dziennikarce, okreslajac ja jako kolejny cel dla mordercow,

D. majac na uwadze, Ze po tym tragicznym wydarzeniu duza grupa duchowiefistwa reprezentowanego
przez parti¢ Jamaat e-Ahl e-Sunnat Pakistan, organizacj¢ przemawiajaca w imieniu umiarkowanej sekty
Barelwi wydala o$wiadczenie potepiajace zabdjstwo i aprobate dla sprawcy, w ktérym stwierdzono, ze
,<zaden muzulmanin nie powinien bra¢ udzialu w pogrzebie Salmana Taseera ani nawet modli¢ si¢
w jego intencji lub wyraza¢ w jakiejkolwiek postaci zal badz wspoélczucie z powodu tego wydarzenia”,
zabraniajgc muzulmanom odmawiania modlitw pogrzebowych, a duchownym — odprawiania cere-
monii pogrzebowej ku czci zamordowanego gubernatora,

E. majac na uwadze, ze rozdzial o prawach podstawowych, zawarty w konstytucji Pakistanu z 1973 r.,
gwarantuje ,wolno$¢ wyznawania religii i prowadzenia instytucji o charakterze religijnym” (art. 20),
réwno$¢ wszystkich obywateli (art. 25) oraz ,uzasadnione prawa i interesy mniejszosci” (art. 26),

F. majac na uwadze, ze 25 grudnia 2009 r. prezydent Asif Ali Zardari powtérzyl zobowigzanie Pakistan-
skiej Partii Ludowej do poszanowania prawa wszystkich mniejszosci do réwnego traktowania,

G. majac na uwadze, Ze przepisy prawne znane jako ,prawa zakazujgce bluZnierstwa”, wprowadzone
w 1982 i 1986 r., podwazaja podstawowe prawa religijne i prawa mniejszosci przynalezne im
z mocy konstytucji oraz s3 naduzywane przez grupy ekstremistow oraz osoby pragngce dokonaé
osobistych porachunkéw, a takze doprowadzily do eskalacji przemocy wobec czlonkéw mniejszosci
religijnych i krytycznie nastawionych obywateli, ktérzy o$mielaja si¢ otwarcie protestowal przeciwko
niesprawiedliwosci,

H. majac na uwadze, ze cho¢ ogromna wickszo$¢ oséb oskarzonych w oparciu o prawa zakazujgce
bluznierstwa to muzulmanie, oskarzenia kierowane przeciwko jednostkom reprezentujacym wyznania
mniejszo$ciowe moga wywolaé niewspétmierng przemoc w stosunku do calej ich spotecznosci,

[.  majac na uwadze, Ze 30 grudnia 2010 r. rzad Pakistanu publicznie wycofal si¢ ze swojego progra-
mowego zobowiazania dotyczacego przegladu przepisow prawnych majacych charakter dyskrymina-
cyjny oraz oglosit w formie politycznego o$wiadczenia, ze nie zamierza znie$¢ praw zakazujacych
bluZnierstwa ani ich nowelizowa¢,

J.  majac na uwadze, Zze morderstwo gubernatora Salmana Taseera podnosi kwestie bezpieczenstwa
sedziow rozpatrujacych sprawy o bluZnierstwo, zwlaszcza ze muzulmanscy ekstremisci wywierali juz
naciski na sedziéw w pakistaiiskich sadach nizszej instancji, a nawet sedziowie w sadach wyzszej
instancji moga niechetnie wydawaé bezstronne orzeczenia w sprawach dotyczacych przesladowan
religijnych z obawy przed zamachami terrorystycznymi na swoje zycie,
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K. majac na uwadze, ze od czasu zabdjstwa gubernatora Tasecera umiarkowani krytycy, mniejszosci
religijne i obroficy praw czlowieka czuja si¢ coraz bardziej zagrozeni,

L. majac na uwadze, ze zgodnie z art. 3 ust. 5 Traktatu o Unii Europejskiej wspieranie demokracji oraz
poszanowanie praw czlowieka i swob6d obywatelskich to podstawowe zasady i cele Unii Europejskiej
stanowigce podstawe jej stosunkow z krajami trzecimi, majac na uwadze, ze pomoc UE w dziedzinie
handlu i rozwoju jest uzalezniona od przestrzegania praw czlowieka i praw mniejszosci,

1. zdecydowanie potepia brutalne zamordowanie gubernatora pakistanskiej prowingji Pendzab Salmana
Taseera w dniu 4 stycznia 2011 r. na targu w Islamabadzie oraz pochwala jego odwage i site moralna, gdyz
mimo polaryzacji atmosfery politycznej w Pakistanie zajal on stanowisko w obronie tolerancji religijnej
i ludzkiego traktowania oséb slabszych, a takze sklada kondolencje rodzinie ofiary i narodowi Pakistanu;

2. wzywa wladze Pakistanu do przeprowadzenia dokladnego $ledztwa obejmujacego wszystkie aspekty
morderstwa, a takze do szybkiego postawienia sprawcow przed wymiarem sprawiedliwosci przy jedno-
czesnym Scistym poszanowaniu zasady praworzadnosci;

3. zauwaza, ze wiele grup dzialajacych na rzecz praw czlowieka skrytykowalo brak poparcia dla
odwaznej postawy gubernatora Taseera ze strony pakistafiskich przywddcéw, czy to politykéw, czy tez
wojskowych, a takze wyraza konsternacje i ogromne zaniepokojenie z powodu silnego poparcia ze strony
ludnosci, a nawet prawnikow, dla nietolerancji religijnej i zwyczajnych morderstw, wyrazanego podczas
demonstracji i w postaci publicznego poparcia dla zabdjcy; wzywa rzad Pakistanu do niedopuszczenia do
tego, aby ekstremisci zagluszyli umiarkowane glosy w kraju;

4. jest gleboko zaniepokojony, ze czegs¢ sit zbrojnych, sadownictwa i elit politycznych popartaby skrycie,
a moze nawet jawnie, polityke ustepstw wobec politycznych i religijnych ekstremistéw w Pakistanie;

5. wyraza zaniepokojenie faktem, ze zabdjca gubernatora Taseera w Islamabadzie byt policjant wyzna-
czony do jego ochrony; wzywa rzad Pakistanu do usunigcia islamskich ekstremistéw z pakistaiskich stuzb
bezpieczenistwa oraz do zapewnienia przestrzegania przez shuzby bezpieczefistwa konstytucji i zasad prawo-
rzadnodci;

6.  popiera wszelkie dzialania podjete przez rzad Pakistanu w ramach walki z rozprzestrzenianiem si¢
agresywnego ekstremizmu;

7. jest zaniepokojony faktem, ze pakistaniskie przepisy zakazujace bluZnierstwa, ktérym otwarcie sprze-
ciwial si¢ niedawno zamordowany gubernator Salman Taseer, sa wcigz stosowane do przeSladowania grup
wyznaniowych, w tym chrzescijan takich jak Asia Bibi, matka pieciorga dzieci, ktéra skazano na $mier¢;

8.  wzywa wladze Pakistanu do natychmiastowego uwolnienia Asii Bibi oraz do podjecia dziatan gwaran-
tujacych bezpieczenstwo jej jak dotychczas ukrywajacej si¢ rodzinie; wzywa prezydenta Asifa Aliego Zada-
riego do skorzystania w stosunku do Asii Bibi z przystugujacego mu z mocy konstytucji prawa laski po
rozpatrzeniu zlozonego w jej imieniu odwolania;

9.  ubolewa nad faktem, ze dwie najwigksze wyznaniowe partie polityczne w Pakistanie o§wiadczyly, iz za
swoje poglady Salman Taseer zastugiwal na $mier¢, i podsycily tym samym strach, a takze zbagatelizowaly
terroryzm i przestepstwa na tle politycznym i religijnym;

10.  jest zaniepokojony faktem, ze zabdjstwo gubernatora Taseera moze prowadzi¢ w Pakistanie do
ograniczania wolnosci stowa, w tym w Internecie, jako ze religioznawcy z partii Jamaat e-Ahl e-Sunnat
Pakistan otwarcie twierdzg, ze ,zwolennicy sa réwnie winni jak ci, ktérzy dopuscili si¢ bluznierstwa”,
dodajac, ze ,ta przykladna $mier¢ powinna by¢ przestroga dla politykéw, srodkéw masowego przekazu
i innych”;

11.  z zadowoleniem przyjmuje potepienie zabdjstwa przez znaczacy czg$¢ pakistanskiej prasy i zauwaza
dzialania podjete przez pakistaiski organ ds. regulacji medidw wobec niektorych stacji telewizyjnych
w zwigzku ze sposobem przedstawiania informacji na temat tego zdarzenia;
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12.  popiera wezwania liczacych si¢ pakistanskich dziennikarzy do przeanalizowania roli mediéw
w tworzeniu forum dla skrajnych kaznodziejéw i innych ekstremistow, ktorzy otwarcie grozili gubernato-
rowi Taseerowi i innym osobom publicznym o podobnych pogladach;

13.  wyraza glebokie zaniepokojenie, ze przepisy zakazujace bluZnierstwa — pociggajace za sobg
w Pakistanie kare $mierci i czgsto wykorzystywane do uzasadniania cenzury, kryminalizacji, prze$ladowan,
a w niektorych przypadkach zabéjstw cztonkéw mniejszosci politycznych, rasowych i religijnych — stanowig
pole do wszelkich naduzy¢, ktére dotykaja ludnos$é wszystkich wyznan w Pakistanie;

14.  ponawia swoj apel do rzadu Pakistanu o przeprowadzenie szczegélowego przegladu przepiséw
zakazujacych bluZnierstwa, jak réwniez ich biezacego stosowania w tym obowiagzkowego orzekania kary
$mierci lub dozywocia przewidzianego w czgsci 295 C kodeksu karnego wobec 0séb uznanych za winne
bluznierstwa przeciwko prorokowi Mohammedowi, w celu wprowadzenia zmian;

15.  pochwala w szczegdlnosci wysitki ministra do spraw mniejszosci Shahbaza Bhattiego, ktéry przed-
stawil projekt ustawy przewidujacy zniesienie kary $mierci za bluznierstwo; oczekuje, ze wladze Pakistanu
zrobig co tylko w ich mocy, by chroni¢ zycie wszystkich oséb, szczegdlnie prawnikéw, sedziéw i dzialaczy
na rzecz praw czlowieka i w obronie praworzadnosci, ktérym — za $wieckie lub odmienne poglady — grozi
niebezpieczenstwo ze strony radykalnych sit muzulmanskich;

16.  oczekuje, ze rzad Pakistanu podejmie wszelkie niezbedne Srodki, by zapewni¢ wszystkim sedziom
w Pakistanie bezpieczenstwo i umozliwi¢ im wypelianie swoich konstytucyjnych obowigzkéw bez obaw
przed zastraszeniem, przemocy cCzy ne;kaniem;

17.  pozytywnie ocenia podpisanie przez Pakistan dokumentéw pozwalajgcych na ratyfikacje Miedzyna-
rodowego paktu praw obywatelskich i politycznych NZ (MPPOiP) oraz konwencji w sprawie zakazu
stosowania tortur (CAT); wzywa rzad Pakistanu do wycofania zastrzezeri do tych dwoch porozumien
i do zagwarantowania wolnosci religii zapisanej w pakcie praw obywatelskich i politycznych ONZ, co
pozwoli chroni¢ obywateli Pakistanu i umozliwi¢ im swobodne praktykowanie wiary;

18.  wzywa rzad do zapewnienia mniejszoSciom poszanowania praw czlowieka, przewidzianych
w konstytucji oraz w Powszechnej deklaracji praw czlowieka, a mianowicie w art. 18, ktéry stanowi, ze
,kazdy ma prawo do wolnosci mysli sumienia i religii”;

19.  popiera wszelkie inicjatywy zmierzajace do wspierania dialogu i wzajemnego poszanowania wsréd
wspolnot; wzywa wladze polityczne i religijne do propagowania tolerancji i podejmowania inicjatyw prze-
ciwko nienawisci oraz brutalnemu ekstremizmowi;

20. wzywa rzad Pakistanu do wdrozenia proponowanych reform systemu edukacji i do uregulowania
medres oraz nadzoru nad nimi; zwraca si¢ do wiladz Pakistanu o usunigcie materialéw propagandowych
podzegajacych do nienawisci, promujgcych wyzszo$¢ religijng i zniestawianie religii z podrecznikéw zatwier-
dzonych przez wydzial ministerstwa edukacji odpowiedzialny za krajowy program nauczania;

21.  wzywa Europejska Sluzbe Dzialan Zewnetrznych do wlaczenia zagadnienia tolerancji religijnej
w spoleczefistwie do dialogu politycznego z Pakistanem, poniewaz kwestia ta ma zasadnicze znaczenie
dla dlugofalowej walki z ekstremizmem religijnym;

22.  wzywa pafistwa czlonkowskie i Komisje do dalszego udzielania wsparcia finansowego organizacjom
dzialajagcym w dziedzinie praw czlowicka i obroficom tych praw oraz do okreslenia praktycznych metod
wspierania ruchéw spoleczenistwa obywatelskiego w Pakistanie w walce z przepisami o bluZnierstwie
i innymi przepisami o charakterze dyskryminacyjnym;

23.  wzywa Europejska Stluzbe Dzialan Zewnetrznych, by naklaniala rzad Pakistanu do stania na strazy
klauzuli demokracji i praw czlowicka znajdujacej si¢ w umowie o wspdlpracy zawartej miedzy Unig
Europejskg a Islamska Republikg Pakistanu; zwraca si¢ do Komisji o przedstawienie sprawozdania
z wdrazania umowy o wsp6lpracy oraz klauzuli dotyczacej demokracji i praw czlowieka;
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24, zwraca si¢ do Europejskiej Stuzby Dzialan Zewnetrznych o wsparcie rzadu Pakistanu w tworzeniu
jego resortu praw czlowieka oraz w ustanowieniu znaczacej, niezaleznej i wiarygodnej krajowej komisji
praw czlowieka;

25.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wysokiej przedstawiciel
Unii ds. zagranicznych i polityki bezpieczefistwa| wiceprzewodniczacej Komisji Europejskiej, rzadom
i parlamentom panstw cztonkowskich oraz rzadowi i parlamentowi Pakistanu.

Brazylia: ekstradycja Cesare Battistiego
P7_TA(2011)0027

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 20 stycznia 2011 r. w sprawie Brazylii: ekstradycja
Cesare Battistiego

(2012/C 136 E/17)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 5 lutego 2009 r. w sprawie odmowy ekstradycji Cesare Battistiego
z Brazylii (1),

— uwzgledniajac swoje zalecenie dla Rady z dnia 12 marca 2009 r. w sprawie partnerstwa strategicznego
UE-Brazylia (%), a w szczegdlnosci jego ust. 1 lit. n), ktéry wyraZnie wspomina o wzajemnym uznawaniu
prawomocnych wyrokéw,

— uwzgledniajgc Umowe ramowa o wsp6lpracy miedzy Wspdlnota Europejska a Federacyjng Republikg
Brazylii,

— uwzgledniajgc  Traktat o Unii Europejskiej oraz zawarte w nim zasady dotyczace demokracji
i praworzadnosci, na ktérych zasadza si¢ UE,

— uwzgledniajgc art. 122 ust. 5 Regulaminu,

A. majagc na uwadze, ze podstawg partnerstwa miedzy UE a Brazylig jest wzajemne zaufanie
i poszanowanie demokracji, praworzadnosci i praw podstawowych,

B. majac na uwadze znakomite i prezne stosunki gospodarcze, handlowe i polityczne miedzy Brazylia
i UE, ktére sg oparte m.in. na wspdlnych wartosciach, takich jak poszanowanie praw czlowieka
i praworzadnosci,

C. majac na uwadze, ze Cesare Battisti, obywatel Wloch, zostal uznany za winnego w siedmiu procesach
sadowych i skazany in absentia prawomocnymi wyrokami wydanymi przez wloskie sady na dwa
dozywocia za popelnienie czterech morderstw, a takze udzial w zbrojnej grupie, rozbéj i posiadanie
broni palnej,

D. majac na uwadze, ze Cesare Battisti pozostawal w ukryciu az do momentu jego aresztowania w Brazylii
w marcu 2007 r.,

E. majac na uwadze, ze Cesare Battisti ztozyl wniosek do Europejskiego Trybunalu Praw Czlowicka
w zwigzku z jego ekstradycja do Wiloch, oraz majac na uwadze, ze wniosek ten zostal uznany za
niedopuszczalny w grudniu 2006 r.,

F. majac na uwadze, Ze postanowienia traktatu ekstradycyjnego zawartego w 1989 r. miedzy Whochami
a Federacyjng Republikg Brazylii majg na celu okreslenie warunkéw wspétpracy migedzy organami obu
tych panstw w zakresie ekstradycji, przy pelnym poszanowaniu gwarancji przewidzianych w ich syste-
mach prawnych,

() Dz.U. C 67 E z 18.3.2010, s. 146.
() Dz.U. C 87 E z 1.4.2010, s. 168.
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